DELIVERY NOTE : 82813194

<>_.m& EMBRAYAGES

T VENDOR

VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valeo Embrayages

Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

VAT ID No. FR43438834186

SUPPLIER

VALEQO TRANSMISSIONS
Service Logistique

Boite post, CS 70926
80002 AMIENS CEDEX 2
FR~-FRANCE

\@0233738%
SaofS45L5L

DATE

Vendor Code : 91019349

Your contact

07.08.20192 14:24:27

SHIP TC COSTOMER
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGHO

ITALY
Unloading point
ATTENTION TO

14243

REMOTE TRANSMISSION

Expedition on : 07.08.2019 at 14:24:26

Shipping instruction : Telephone $\_ g Nrw Delivered on : 09.08.2019 at 14:24:26
Term of payment 60 days due net Order reason :
Material Description Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging UnitNr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
Dual Wet Clutch assy 2510165000 150, PCE TBA~501627 1 113205480 105 113205480
550004200302
FR-IT 10840102
TBA-501626 7
TBA-501628 1
KUEHME+NAGEL s _
AZCETTAZIONE MERCE PCE TBA-501627 b 113205481 45 113205481
Quantitd oicharata: qo TBA-501626 7
Quantits effettiva; FBA-501628 1
Tipo Imballaggio: N
Quantita Imballi;
Confgrmi® alle mn_..m_n_ d'iniballo: \@ )
Data kontrojo: num /&
Firma w mw
| A ~
UEHNE+NAGEL sl
CARRIER i Schvels, ancAHEAE Medugne-{BA}—
Vehicle Nr Total gross weight 1028,57 HGM
Trailer Nr : BSOOANY Total net weight 1028,55 EGM :
Transport ID ‘fotal no. of handling units: Q m >mo Madm
Transport Mode : Truck Total no. of boxes
Incoterms : FCA Amiens Total volume 0,16 DMG
4

“

The ownership of the products remains with

SIGNATURE AND SHIP-TQ STAMP
Received in good shapa witheut damage due to transpart

Valeo

until the total price has been paid by the
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“ SC ANADORA S%%ﬁi&npesti-cp% Stoenesti, Nr. 137, jud. Vélcea

1. Eehear Nome, Addrass, CoonByEt ke fiors adrede UGN 2 SCRISOARE DE TRANSPORT INTERNATIONAL
' LETRE DE VOITURE
Yaleo 7 AT 2019 (CMR)
2. Destinalar (nume, adress, lara) [€4 2 03.22.07.40.47 g, JEnsportatar (nume, adresa, lara)
" Consignee (Name, Address, Counlry)/Daestinatalra (nom, adressa, pays) 16. Cardar {(name, , colntry ) Transpt {nom, addrass, pays)

Ho- 07 $.C. ANADORA S.R.L.; J38/1111/2005; C.1F.: RO18191612
/7 ﬁ’éﬂ/ﬁ &: 7R ! sro- Com. Sloenesli,sfwmﬁdémf;—’ -
\J/{ o Qb/L aC (% o 4 C.UL RO18151642: 13511 111/2005

,Com. Swenasl. S5t Porws

] ;L Nr, 137
JUd., Vileea, Rudniy
5 B. 500 |

] Locul descarcarii {loc. lara) 47, Transporiaion auecsiv) (nume, adross, fera)
Place of dalivary aof the goods (Place, country)/Liau prevu pour la lhaaisan Successive cariers (name, eddress, countrylTi taur It (nem, ad  pays)
de la marchandise (fieu, pays)

" LS f
< ohoEND ! ASALZ  LINIY
Qo o6 | ——TAauE ﬂ 4 { ﬁﬁ?
4, Locul Incarcaal {ioc, tara, data)

Placa and date of faking aver the goods/ileu ! data da Ia prise an charge
de la marchandise (isu, pays, date)

A”“’.‘Mh’& & |8 /ﬁ{:‘uzﬁmc;-

5, Documents anexata 18. Rezerve si obsorvalli ale transportatonifor
Bocuments attachad/ODocuments annexes = Camer's tasarvations and cbsarvetions/Reserves et cbservations du transpereur

A1 <7 R2GA3ATY |

’

Les partles encades de lignes grasses doivent efre romplies par |s lransporteur

The space framed with heavy lines musf be filed in by.the carmier

6 Marel 5l nuemere | 7 Nr, do colete 8. Mod de ambalare 9 Natura marii 4, Nr. stalistlc 11 Groulale bruls, kg 12 Cubaj, m’
* Marks and Nas " Number of packages “ Mathod of packing * Nature of the goods * Stabslical numbes * Gross weighl * Volume m*
Mamues et numeso " Nombre des colis Mode d'emballaga Natwedoiam i Neo, Peids brut, kg Cubage, m*

9 @(}Qﬂl{m Deoeaﬁ}u}b /{0304@(]:,;\__

19 + 21 422

Y compris et
1-15 Including and

Clasa Crra Litara (ADR")
Class/Classe Number/Chiffre Letter/Letira
Instructiunile expadilaralei Convenlii specizla

13. Sander [nstructors 19. Spacial agreemants
52 [nstructicrs da i"expedifour Conventions pacheuliares
25
oo
o
S g
Tom
2%
2%
a ] 20 Plaia prin Expaditar Monada Destinatar
iz Y * To be payed by: | Sendet/Expedileur Curraney/Monnale Consignee/D e
a5 - Prot transpert
=] Carriage chargas/Prix
ug Seld
a E Balance/Sald
585 Texe suplimentare
Eg Supplem charges
E el Supplamants

Instructiuni da plata
-‘]14‘ [ ions as to paymont for caniagel) fors d affranchissemaht Gllt:;?::a - N
- = . e L
Plata la expddiBre/Carrage paidiFrance,_ _} } FA Fralrs accasaires N E + M N E S.r.
(ADEy ¢ L. ere—ae T " R
D Plala%jdgalhn\aﬂefdamaga farwardiNon Eahtat OLL l 11] TOTAL \ : H
ol t o =
a1 Stabin in UV L rcieeae 3 Rl 20 DMinS 15, Sumade plata i
* Establishad [o/Etablia a onfle *_Cash on delivery/Rembursement
/’7 j ) L) wm!!—.:::u—-:::—;._.m S
@E@B . i it e e e
(K7 4007 9740 CH ot

24 Warchandises

[ Brino=ti. Nr. 137 . . ]
frss éf:"c’f :L\ Zhrrserva di
) b

“Semnétura 5l gtampia ex-:!;%l!or:ulg.a'z 2.67.44.47

omndiura s ANY Semnaue: 1 43 T
Signatura and stamp of the sender Signatune and stamp pl tHe & . Slgn‘d ﬁm%ﬁ: : ta e quantl
Slgnatura at timbre de I‘exeedi!eur Elgnalum ot imbeo dil Yfransparour Sigriaturo 4t limbro du Ebstidaire

Cod 430.7  5xA4AT  hartlo autocoplativa * Tiporit de sc.'TLnTARE)ﬂy SAYRm. Valcan, Tel/Fox: 0250 - 730 353



